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Es Kifeli

Wenn es mit den Kaffeepreisen
so weitergeht, wird Kaffeetrin-
ken wieder, was es vor Zeiten ge-
wesen: ein Luxus. Schon ist fast
weltweit vom «braunen Gold»
die Rede und Schreibe, und in
den USA finden nach Angaben
des FBI ungeféahr alle drei Tage
Ueberfille auf Kaffee-Trans-
porte statt: ein getreues Abbild
der Ueberfélle auf Geldtrans-
porte.

Freilich, mogen die Preise al-
lenfalls noch so steigen: auch der
Ziircher und die Ziircherin wer-
den sich vom Kaffeetrinken nie
und nimmer abhalten lassen. Wer
Sorgen hat, trinkt Kaffee. Wer
nachdenken muss, trinkt Kaffee.
Wer eine mehr oder minder holde
Grazie anpeilt, ladt sie zu einem
«Kifeli» ein. Wer im Biiro sitzt,
macht im Laufe des Morgens
und des Nachmittags seinen
«coffeebreak», und es heisst oft,
je hoher einer in der «Bude»
steige, desto ausgedehntere Kaf-
feepausen diirfe er sich leisten.

Kaffee, das wissen wir, ist
nicht einfach Kaffee. Ziirich ist
nicht Wien, wo es scheint’s heute
noch ungefahr 40 Varianten von
Kaffeehauskaffee geben soll.
Freilich, so klagte einer, wer-
den die Wiener zusehends ein-
falls- und anspruchsloser, trin-
ken einfach einen Dutzend-
kaffee ohne Komplikationen, wie
er aus den «verruchten glitzern-
den Espressomaschinen kommt».

Was mich anbelangt, so habe
ich kaum mit einem halben Dut-
zend Kaffeevariationen Kontakt.
Ich trinke tédglich einen Café
créme cder zwei, regelmassig eine
Schale mittel, verhiltnisméssig
selten einen Espresso. Wenn ich
mich allerdings in den Cafés um-
hore, wird mir klar, dass gerade
bei den «Schalen» doch Diver-
ses drinliegt: Die Leute bestellen
Schalen «ganz hell, hell, gige
hell, mittel, Gold, gige Gold,
knapp Gold, gige tunkel» usw.
Sie bestellen mit kalter, mit war-
mer, mit heisser Milch, mit Milch
separat, mit Créme, aber auch
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«Kafi verchehrt», was bedeutet:
fast volle Tasse Milch, winziges
Kriiglein Kaffee.

In vielen Restaurants wird
hiufig, in einem bestimmten
Ziircher Lokal sogar fast aus-
schliesslich «Kafi Luz» getrun-
ken, was eine Abkiirzung von
«Kafi Luzarn» ist. Dort, in Lu-
zern, wird er tatsachlich sogar an
feinen Anldssen in feinsten Ge-
sellschaften in allerfeinsten Ho-
tels sowohl von Mannen als auch
von Frauen getrunken. Ich per-
sonlich habe ihn am liebsten un-
kompliziert, wie das Heidi ihn mir
in der Stammkneipe bringt:
Kaffee, heisses Wasser, Zucker,
ein Spritzli Branz. Aber Luzer-
ner reden da von Degeneration.
Im Entlebuch heisse es: Loffel
ins Glas, Kaffee hinein, bis man
den Loffel nicht mehr sieht, dann
einfach mit «Avec» auffiillen, bis
der Loffel wieder sichtbar wird.
Aber, belehrt mich jemand, auch
das sei nicht richtig, dem sage
man bloss «Kafi Buffet». Wer
weiss noch Genaueres?

Es ist also doch eine kleine
Wissenschaft. «Kafi fertig» und
«Kafi Giiggs», «Kafi Doppel-
sprutz» und «Kafi Siitewdgeli»
werden in Ziirich ungefdhr ein-
heitlich serviert. In Ziirich-Hongg
wird ein «Kafi Clochard» angebo-
ten, in einem Lokal an der Werd-
strasse heisst ein «Nature Pfliim-
li» komischerweise «Kafi Diesel».
In der Nahe wird ein Kafi
Traasch als «Kafi Heiweh» ver-
kauft. Und Romands in Ziirich

nehmen etwa ein «Chaperon
rouge», ein «Rotkdppchen»:
Schwarzer Kaffee mit einem

Gutsch Rotwein.

Also, es gibt doch mehr Va-
rianten, als ich glaubte. Aber in
Wien musste ich vor Zeiten um-
lernen: ein mittelbrauner Kaffee
hiess einfach «Lauf»; gesiebt
hiess er «Lauf passiert», mit dem
Heissmilchhautchen aber «Lauf
Haut». Ein «Mit» war nicht mit
Schnaps, sondern mit Schlag-
rahm, ein «Doppelschlag» ein
Kaffee mit Doppelportion Schlag-
rahm. Ein «Schwarzer gespritzt»
enthielt Kirsch, «Nussbraun» war
Mokka, «Fiaker gespritzt» ein
Schwarzer mit Schlagrahm im
Glas, «Einspanner» dasselbe kalt,
und beim «Mokka ausgehitzt»
wurde die Tasse vorgewarmt.
Jasoo!

Verbreitet ist in Ziirich der
Irish Coffee mit den Zutaten:

SISCA

LA VERITABLE
CREME DE CASSIS
DE DIJON

Import: Berger & Co. AG. 3550 Langnau

«Rahm — frisch wie die irischen
Fliisse; Kaffee — stark wie die
Hand des Freundes; Zucker —
siiss wie die Zunge des Schmeich-
lers; Irish Whiskey — wiirzig wie
der Humor der Iren.» Vom nor-
malen Kaffee jedoch gilt als klas-
sisch: «Heiss wie die Holle,
schwarz wie der Teufel, rein wie
ein Engel, stiss wie die Liebe.»
Und seit lingerem gibt’s in Zii-
rich einen «Schwyzer Kafi», und
zwar: «Zucker — wyss wie der
Aletsch; Kafi — chreftig wie-n-en
Schwinger, Rahm — frisch wie-n-
es Buuremeitschi. Kirsch —
schtarch wie-n-em Aetti sin Tu-
back.» Und wer davon innert
einer Stunde ein Dutzend nach-
bestellt, kann dann von sich sel-
ber noch sagen: «Miiller, voll
wie-n-en Kosak.»

Aus dem
Kaffeesatz

Manch einer mag sich an den
betagten Scherz erinnern vom
Gast, der von einem bestellten
Kaffee zwei Schliicke nimmt,
dann den Cafetier anfordert,
zornig auf einen dicken -schwar-
zen Belag zeigt, der sich in der
Tasse gebildet hat: Kaffeesatz.
Und fragt: «Konnen Sie mir
sagen, was das bedeuten soll?»
Darauf der Wirt: «Leider nein,
ich bin Wirt, nicht Wahrsager.»

Was den Kaffeesatz anbelangt:
In Ziirichs ndaherer Umgebung
organisierte ein Hotel- und Re-
staurationsbetrieb letzthin eine
«tiirkische Woche». Mit diversen
kulinarischen Spezialititen, mit
einem Basarverkauf, mit tiirki-
schen Weinen. Und natiirlich
auch mit dickem tiirkischem
Kaffee. In einem von der Werbe-
abteilung  verfassten  Bulletin
stand jedenfalls: «Selbstverstind-
lich ist auch echt tiirkischer
Kaffee erhiltlich.» Und: «Der
Kaffeesatz wird aber nicht etwa
einfach fortgeworfen, sondern er
dient einem Wahrsager als (Ba-
sis, fiir seine (Zukunftsfor-
schungs an den Tischen der
Gaste oder in seinem Zelt in der
Halle.»

Das ist, ich habe es friiher in
einem andern Ziircher Lokal er-
lebt, ein harmloses Pldauschlein
und bringt etwas Stimmung, ldsst
einen vergessen, dass der zum
Kaffee servierte tiirkische Rosen-
likor ein fiir hiesige Verhiltnisse
doch eher ungewohntes Parfum
und eine fast {iiberbordende
Siisse hat. Vor ein paar Jahren
machte ich in Zirich tlirkische
Wochen mit. Gegen Schluss
rollte eine tiirkische Hostess ein
Waigelchen heran, auf dem sie
den starken, herben Tiirkenkaffee
zierlich braute.

Nach dem Trinken stiilpte man
die Tasse um, und die Tiirken-

hostess las mir ein bisschen Zu-
kunft aus dem vom Tassenboden
aufs Untertellerchen herunterge-
fallenen Kaffeesatz. Und zwar
«studierte» sie die Umrissformen
dieses Kaffeesatzes. Und sagte
etwa: «Also, ich sehe da eine
blonde Dame am Strand . .. eine
erfreuliche Nachricht von hohe-
rer Instanz ... und hier diese
Einbuchtung, ja, das ist etwas,
auf das ich nicht nzher eingehen
mochte.»

Selbstverstandlich handelte es
sich um einen harmlosen Plausch,
ziemlich genau so ernstzunehmen
wie das Zukunftsdeuten am Sil-
vesterabend beim Bleigiessen.
Und mindestens so ernstzuneh-
men wie die Mitteilung des
Wiener Hochfrequenz-Ingenieurs
Seidl, der eine Botschaft aus dem
Jenseits erhalten haben will: der
exzentrische, menschenscheue
US-Milliardair Howard Hughes,
1976 gestorben, teilte ihm aus
den Ewigen Jagdgriinden mit:
«Es geht mir gut.» Jaja, so ge-
sprachig war Hughes zu Lebzei-
ten nicht.

Aber ich schweife ab. Zuriick
zur Prise orientalischen Brimbo-
riums mit dem Zukunftslesen aus
dem Kaffeesatz! Im Tiirkenbulle-
tin des erwiahnten Etablissements
vor Ziirichs Toren war dann
freilich der Hinweis auf diesen
mit der kulinarischen Aktion
verbundenen Plausch dick durch-
gestrichen. Nun, vielleicht war
die kaffeebrauende und kaffee-
satzdeutende Tirkin krank ge-
worden. Oder nach Rio statt nach
Kloten geflogen?

Weder noch! Sondern, so die
Auskunft des betreffenden Be-
triebs: Amtlich wurde dem Hause
mitgeteilt, Zukunftsdeuten und
Wahrsagen aus dem Kaffeesatz
gehore zu den Dingen, die bei
uns verboten seien. Man moge
gefilligst davon Abstand neh-
men. Das ist Pech. Auch fiir
mich. Ich bin also weiterhin auf
meine Horoskope in vier Gazet-
ten angewiesen, die sich stindig
gegenseitig so schon widerspre-
chen, wobei ich dann immer das
fiir mich giinstigste, angenehmste
bevorzuge.
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Reserviert fiir Sie!

liegt das Programm 77 gratis
bereit — voll von Vorschlagen
fur Skihochtouren, Gletscher-
wanderungen, Mondschein-
fahrten — «Rund um die
Jungfrau»

Werbedienst Bahnen der
Jungfrauregion, 3800 Interlaken
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